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PER1ÓD1CH A G R E - D O L S AB R I B E T S D E L I T E R A R I . 

DE LA DONA ECO.NOMICAME.Yf 

COXStDKIUDA, 

Densa que ' 1 vent de! Paradís feu correr per 
llá Ierra las pelas de la poma que ab lanía sea* 
sillnu se menjaren los nostres parcs Adam y 
Kva, que la dona ha sigut lo mes alnirnl y lo 
mes estimat del home. Això ho va signiticai 
Ouevedo, ho va dir un altre poeta en un bo-
nich sonet, ho va traduhir un redactor de La 
Pubilla, ho fa dir Alejandro Dumas á Mr. Jnk-
e.ul dels Mohicanost y ara ho repetim nosal
tres. Greyem que no hi ha perqué trencarse 
.1 cap en demostrarho, puig es asserl mes re
menat que una perolada de crema, y si nosal
tres lo tocabam pol ser l i fariam perdre l 'punt. 
No obstant, com economistas que per avuy vo
lem ser, debem examinar detingudament la 
utilitat que ' I fenómeno dona (per parlar tècni
cament) reporta a la Societat, debem estudiar 
sas ventatjas é inconvenients, en una paraula: 
debem deixar consignat un medi de reforma, si 
la insiiimió necessita d' aqueix medi. 

La dona econòmicament considerada, es una 
especie de cosa ab fandillas que serveix uua 
mica per tot, pero que per res serveix molt. 

Las donas, com las monedas, poden ser bo
nàs, curias de pés y falsas. Estudiarém cada un 
deis grupos d' aquesta divisió. 

Las donas bonàs, no ofereixen sino ventatjas 
á la Societat. Son lo consol y ajeda del home, 
\- áncora que ' I delé qaand una furiosa tem
pestat l i ha trencat, los pals de la serenitat, lo 
limó que ' I guia entre 'Is escolis de una vida 
apesarada; pero 'n corren tant pocas, per des
gracia, que es precís buscarlas ab un fanal; 
[KT robarne una que ab tola la forsa de la pa
raula e li puga dir bona, es necessari fer raes 

ullsjque un esparber \ encara dels que tenen 
mes bona vista. En aquestas las considerem 
com escepcions do la regla qut 'm donat; puig 
habenl indicat que ofereixen molta utililat po
dem anyadir sense curaplimenls que tenen moll 
valor. 

Lo gruqo d > las èüHirs de pés es lo mes nú
meros, y tant per aixó com per la facilitat que 
hi ha de confondrerlas ab las bonàs, debem 
ücsar sobre ellas V atenció y fer l* estudi que 
se 'Is refereix, un poch mes profundo. En 
aquestas es en aquí convé mes que en cap la 
nostra detinissió, y ja espressament al domirla 
ho havem fet aixís, perquè considerem que la 
generalitat de las donas forma part del grupo 
que ara ocupa la nostra atenció. 

Las curtas de pés ho son de un gráó de dos. 
Las gelosas, las sogras, las ñoras, las viudas 
que fadrineijan, las casadas que gastan flochs y 
las solteras que galleijan, son curtas de un 
grá; las coquelas, las que volen dur las calsas, 
las vellas ab pretensions y totas las que sens 
merèixer la calificació de falsas^ no han siguí 
enumeradas com á curias de un, ho son de dos. 

Per regla general, son molt raras las ven-
laljas que á un solter reportan las donas curtas 
de pés. Que passi comptes tol aquell que 's 
troba en aquel estal, que repari lots los actes 
de la sua vida, y de segur que mes d' un pa
rell de guants y de botinas, ó alguna lliura de 
confituras l i vinnrán á la memoria, que encara 
s' estarían en los respectius aparadors del 
guantaire, sabater ó confiler, y que han sigut 
sacrificats per ell ab tol lo sentiment de la sua 
butxaca; que conli las vegadas que ha estat 
costipal durant los hiverns de son fadrinalje y 
trobarà sens duple un noranta nou per cent dels 
mateixos, ab Iota la saragata de cuartos de seu 
y banys de camas que venen á conlirmar la ve
ritat que acabem de deixar consignada. L ' ho

me solter, donchs, deu evitar las relacions ab 
las donas curtas de pés, perqué may los incon
venients que l i reportan arriban á ser sobre-
puijals per la única venlalja que se l i pol pro
porcionar, y que es passar algun rato diverUi, 
segons com se prengui lo significat d' aquest 
úllim adjectiu. 

Per los homes casats es per qui convé mes que 
per ningú lo estudiar á la dona curta de pés; 
puig per ells mes que per ningú també, pren la 
qüestió un carácter económich. Los enemichs 
sistemátichs del matrimoni, no troban ventaljas 
que comparar ab los molls inconvenients que l i 
atribueixen!; pero nosaltres, no las pegarem 
tan fortas; en primer lloch perquè lambíé 'ns 
agradan una miqueta las fan Jillas, y en segon, 
perquè no censurem ni alabem res per sis
tema. 

Comensa lo pretendent, per gastar tant en pa
ciencia com en sabatas, fent dos mil camins de 
de la Rectoria de sa Parroquia á la Curia, se
gueix sangrantse la butxaca á benefici de sas 
futuras esposa y sogra, y acaba per donar lo 
laiUum al escolanet que ha ajudit la misa de 
casament, per principiar una serie d i gastos 
que ja no s' acaba mes. Desd1 aquell moment, 
V home ha de considerar duplicada la seua per
sonalitat, y dihem duplicada solament, perqué 
volem suposar que i lector anirá aumenlanl lo 
múltiple, tant com consideri que 's pot aumen
tar y que farà diferenlas consideracions en cada 
un deis casos. Si la sort l i ha regalat una mu
ller curta de dos grans, son sempre mes gros
sos los inconvenients que las ventatjas que l i 
pol reportar, y en tal cas, sois una firmesa de 
carácter mes que regular y un absolut rctrai-
menl de lot lo que sigui u/luixdi: in musen, po
den fer menos pesada la situació del que 's 
trobi en semblant cas. Sino mes es curta de un. 
quedan casi equiparais los inconvenients ab las 
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veiüotjas, y baslalque I ' home comprengui los 
debers que ab sí porta ' I malrimoni, pera que 
li sigan salisfcts lots los seus drets, y no passi 
s.no aquells mals ratos mes precisos, que sem
pre ni ha, quand la dona no es una d' aquellas 
raresas que hem posat en primer terme de la 
nostra divisió general. 

Lo grupo de las donas falsas també admel 
una subdivisió, y segu'nt la comparació ab las 
monedas, dirém que poden ser conegudus y eu-
ganyaioras. Unas y altras son perjudicials al 
lióme, no econòmicament consideradas com no
saltres ho fem, sino en tots conceptes y baix 
totas las consideracions que 's poden fer; pero 
las segonas ho son molt mes, en atenció á que 
no 's pot preveurer la sua dolenteria per la 
apariencia, y que mollas vegadas se prenen per 
bonàs, y 's ajunta als inconvenients que ellas 
per sí poden produir, lo que pot nsullar de un 
terrible engany. 

Una moneda falsa coneguda, se veu despre
ciada per tothom, y si no vé un plolc-ij-om que 
la compri per fer ío que está mes lluny del ob
jecte perqué se I ' autorisá; s' está al recó de 
un calaix sens que ningú s' recordi del valor 
que en altre temps se l i volgué atribuir. Lo 
mateix succeheix á una dona falsa coneguda; 
jtuig encara que no faltan plaia-y-oros eu aquel 
mon que las utilisin, no fan mal sino en aquell 
que las busca, y may es tan sensible del 
moment que sap á lo que s' esposa. Si establim 
la comparació entre una dona falsa enganya
dora y una moneda tdem, veurem que també s' 
acosta molt á la «nc l i tu t , puig donas bi ha 
que no tenen mes que una capa de hipocresía 
que 'Is dóna apariencias de bondat, com mone
das que no tenen sino una moll prima capa d' 
or, per encubrir lo llautó de que son felas. 

Molla cosa deuriam anyadir j)er deixar satis-
fot ' I objecte que 'ns hem proposat al principiar 
aqueix escrit; pero 'ns limitem á fer aquestas 
sencillas indicacions, tant perqué no es possi
ble incloureu lot en los reduhils límils de un 
article de la índole d' aquel, com perqué 'ns 
hauriam de formalizar un xiquet massa. Aca-
barém donchs dihent, com aquell altre: que la 
millor manera de estudiar las donas, es men-
jantse una curtera de sal en companyia de cada 
una de ellas , ó al menys, en companyia d' 
aquella que 'ns convinga estudiar. 

EMUCH. 

L A E S P E R A N S A . 

Ai bie frondós Deu crià 
qu' en la lena al oel aTansa, 
dols ô or per Inl Hl llansa, 
y ab lo mon ja ' I va plantar 
tf dit I ' afbro de I ' esperaosa.» 

Arbre qu' ab sa llarga arrel 
estreny fort la nostra ubaga, 
sa vislaal moria! amaga, 
ah sas ramas soslé V cel 
y ab dolsa ombra If cor falaga. 

Sa crosla rellisca dura 
si algú inlcnla pujar dall, 
del ramatge en lo mes all 
hi ha on fruyl que may madura, 
hi ha un fniyl (jíié un iresor val 

Fruit veri per cierna lley 
dolsa clau de ini conorl, 
remev per lo mal yo plor, 
mes sols ailarp.i eix remey 
les malallies del cor -
sens curar sa, pena llarga, 
si debaix sü-omlimla pura 
1' anima 's posa segura. 

qu' eix romey tan sols allarga 
allarga si, mes no cura. 

Arbre fou planlal per Deu. 
remey del humà desvari, 
de lois tresors gran sagrari, 
que al) sa sang regà en la crtu 
escampada en lo Calvari. 

Per oli sent dinlre son pit 
lo guerrer foch de la gloria, 
per ell espera en la historia 
véurer lo sen nora escrit 
de sos fels ab gran memoria. 

Per ell passa "I pelegrí, 
fosca nil en la monianva, 
per ell crehua Ierra eslranya, 
y es que veu mH lluny d* aquí 
«la verilal que no enganya. » 

Per ell del mon irisi y fals 
I" ermilà alegre "s retira, 
perquè ab son desengany mira 
honl curar lois los seus mals 
per honl ell sempre sospira. 

l'er ell p ánima ab consol 
amargas cuyias sufreix, 
puig veu qile (feaparéíx 
dins breu lemps lo' lo seu dol 
y en son llocli lo premi creix. 

Per ell desairada nina 
per lo galan. son amor 
no desterra del seu cor, 
perquè la trista endevina 
esperansa que may mor. 

Per lú la maro al infant 
dona maslegada aimeUla 
y en la sua falda "1 veilla, 
ilolsa cansó I ' hi cantant 
perquè m i 'ho feren á ella. 
Per el! sufrlm y callàro, 

per ell callàm y palim, 
per ell ab conorl seguim, 
por ell aqueix vall deixam. 
ab lú bi som. ab lún' eixim-

Fins per lú, dolsa esperansa, 
quant à dormirse 'n va ' I sol 
canta trisl lo rossinyol 
lins á lanl que 1 jorn avanfa. 
y allunya son desconsol. 

Canta lú que dins lemps brou 
' l vindrà à veure en Ion niu, 
cania tú bora del riu 
honl la pura inmalge 's veu, 
cania, que lol lo somriu. 

Canta, lú que 'n pur mati 
à consolarle ja ve. 
cania de goig Ion cor pló 
menlres jo ploro, ay de mi, 
sens plaher, sens goig, sens ré. 

Jó Irist en mas. fosca nil 
també espero ' I mateix sol 
sobroixit mon cor de dol, 
mes en va busco alligil 
remey á mon di-seousol. 

Un jorn per mi va sortir 
lambé '1 sol do ma esperansa, 
mes volent, son fruit cullir. 
va fugir, y on ma anyoransa 
may mos jó V hi vist eixir. 

JOANET. , 

L A S C U A S . 

Veig que la rassa humana té molla afició á las 
cuas, y no ho oslranyo perqué al li y al cap som 
animáis y en alguna cosa nos havem de semblar à 
las bestias. Pero lo que sí 'm eslianya es que 
aqueixa afició à las cuas esliga moll raes desarro
llada entre las donas que enlre 'ls homens, perqué 
ningú 'm negarà que la dona siga lo ser mes ideal, 
lo modelo mes acostat á la bellesa perfecta y per lo 
lanl de aquí naix la meua estranyesa. 

Sortiu á passejar; miréu per totas parís y se vos 
presentarán á la vista cuas y mes cuas no de pels. 

nfde'carn, sino de rrilfH, de seda y de tola mena 
de roba; cuas que arrossogan ab satisfacció desde 
la polla de 17 anys fins à I ' havia de 60; algun as 
ab mageslal, allras ab gràcia y allras ab ridicule
sa. Y no s' acontentan las donas en portar cuas 
solsmont al cap devall del vestit no, perquè jo conto 
que digueren, las bestias no tenen mes que una tai, 
nosaltres som mes que las bestias, donclis vingan 
cuas y dit y fot ja no 's ven una donajque no porti 
mes d' una cua, perqué fins ne volen dur una de 
natural; la del cap y qui te mes cna aquella es mi
rada ab enveja per las mateixas donas y ab anhel 
pels perruquers y pcnlinadoras. 

Aquells vellutcls de sigúeme pollo ¿qué son sinó 
cuas? ¿qué son sinó cuas aquel'as punxas dols sachs 
que s- estilan ara? Fins los mocadors grans que las 
menestralas portan leñen la figura de cua. y no 
contentas de tol axó las donas fan que la mée que 
portan en hivern tinga dos caps peluts y que aquei-

1 xos caps vajin solts al aire pera que semblin cuas. 
Que aqueixa desmesurada alieiós'hagués tingut 

durant los primers del mon, passi, perquè llavors 
la humanitat no estava de molt tan ilustrada com 
ara, poro lo que admira es que en pié sigglc XIX. 
ara que tothom es sabi, creixi oslraordinariamenl lo 
gusl de las cuas. ¡Ves qui ho diria! quanl P ente
niment del homens se remonta fins als núvols, I ' 
enteniment de las donas contempla ab éxtasis las 
cuas de las bestias, y una I* imita ab soda. I ' altra 
ab vellut fins que arribará mi dia en que las cuas 
serán 4' or, y mentrestant lo pagano es I ' home 

¡Aixó no pol anar! sí. pero ellas dirán, ja pols 
cantar que nosallres volém y Inmlus son trunfos y 
cuas son cuas. 

Sembla impossible que ara quo lolhom progresa, 
s' auraenli la costura cuesci', ¡Miro jo ja ho veig las 
donas no entenenl altre progrés que ' I que 's forjan 
y ' I que s' han forjat ara es lo de asscmblarse à las 
bestias. 

Escolíenme, per Deu, Filias tP Eva; escolíenme y 
veniu à la rahó ¿no fora millor que desterressin de 
vosaltres aquesta mania insípida que porta tans 
descarríos perqué ja se sap que en las cim s" hi 
sol ensopegar mollas vegadas? ¿perqué habéu de 
permélrer que fms los rairinyachs esligan fets en 
forma de cua? 

¡Cá! ¡cá! quant 1' ase no vol béurcr ja podón 
xiular. 

Lo mal os quo mollas donas, quant se casan tan 
portar á son m^ril unas allras cosas.... que ara no 
's poden dir; ¡es ciar! ellas leñen algo de bestia y 
volen que V homo també tinga aqueix algo. 

¿Qué hi farem? 
I'assém y sofrim. 

MARTINET. 

M U R M U R A C I O N S . 

Diu que la Tecla 
ja s' ha casal, 
pero que guarda 
per so un amanl 
y que las joyas 
que pol gastar 
son d" un negoci 
que en secretfa... 

pero silenci 
per Déu y 'Is, sants, 
que no m'agrada 
lo murmurar. 

Dia que D. Pere 
lo diputat 
aquell que conta 
ja sexanla anys 
fa'l pollo cucara 
com als vint maigs 
y ronda y ronda 
com un áon Joan... 

pero silenci, 
per Déu y 'Is sants, 
que no m' agrada 
lo murmurar. 
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Diu que la Emilia 
la del porlal 
ans era pobre 
y es rica ja 
que may s' ac4iba 
son dineral, 
que en carretela 
pel passeig va... 

pero silenci. 
per Déu y 'Is sanls. 
que no m' agrada 
lo murmurar. 

—¿Concix al Zoylo, 
l ' esludianl, 
aq,uell fiue sempre 
va dropejar 
y fa posas mesos 
sorli abogat ? 
Donchs I ' han fel julje 
ab viul mil rals....— 

pi'm silenci, 
per Déu y 'Is sanis. 
que no m' agrada 
lo murmurar. 

Aquella beala, 
la Solelat 
ahí ab un homo 
la van Irobar 
que feslèjaya 
boy-boy resant, 
¡ves qui ho diria! 
¡vos qui ho dirà! 

pero silenci, 
por Déu y "Is sanls, 
que nom' agrada 
lo murmurar. 

¡Ay quanlas cosas 
hi ha aquí baix 

FOLLEÏÍ. 
L O S A L T D E L A R E G N A M O R A . 

Lligenda tradicional per lo MARTINKT. 

(Continuació.) 

A lli Sara donà las ordres couvenienls á sos millors 
capitana y gran mudansa 's verificà en lo castell 
après de breu lempa. 

Lo cadí al drvaul de dos mil homens sorlí al 
camp á «sperar als onomichs, dels quals se senlian 
j a Irolar los briosos cavalís. , | 

La regna quedà en sa caiid)ra en companyia do 
las esclavas. Los moros de son servey coronaren los 
murs del caslell annals do mollas flelxas y dispo
sats à donar sa existencia avans que recular un 
punt. 

CAPITOL I I I . 

Presenlimenls de Sara.—Vinguda de Amen-kadzir. 
Coratjosa determinació de la regna. 

Milj ajaguda damunt d' un rich y ample coxi, s' 
està la regna mora Sara-Aminamis dins de la cama 
bra y entorn d' ella las sis captivas favoritas. Cruel 
batalla se ha trabal en lo cor do la regna desquéha 
deixat al cadi, y encara quo desilja desterrar lo 
duplo que l ' abrasa, no pol arribar à sentir lo dols 
descans ni à llensar lo falaguer sonris que sempre 
engendra la consoladora esperansa. Se soslé ab sa 
mà lànguidament lo cap, abalut per los tristos pre
senlimenls que mortifican sa fantasia: axis com se 
doblega lo l l i r i al impuls dol vent. 

¡Pobre Sara! quant veya lluir la mes resplandent 
estrella de la ditxa, quant son regne s' anava an-
xamplanl fins á V allra part de I1 Ebio: llavors vé 
lo cristià y I ' hi arrebata la pau, per anebatarli 
aies lart la corona. 

que son ben dignas 
de criticar! 
si las diguéssim, , 
à quants, à quants 
farian prompte 
baixar lo cap.... 

pero silenci, 
per Déu y 'Is sants 
que no m ' agrada 
lo murmurar. 

MARTINET. 

REVISTA. 

En lo número passat, no 'os ocuparem detingu
dament del decano de nostres teatros, perqué no *as 
lo poimelé lo poch espay que quedaba desprès de la 
revista de la Rosa blanca. Avuy que podem dispo
sar de mes lloch anem á parlar algo do la compa
nyia del Principal y de las funcions que en ell s' 
ban posat es escena desde lo disapte últim. 

Un hallazgo literario y Los dos éamarádás foren 
las obras destinadas á recrearnos en la nit del diu
menge. La primera es una pessa digna del conegut 
escriptor en Lluis Egnilaz. y en la representació se 
distingiren en primor lloch la 6ra. Llanos y en segon 
totas las demés donas que, hi prengueren part. ¿os 
dos camaradas, es una obra colossal, una obra que 
s" podia posar al costat del Hombre de mundo y de 
la Muerte de César, una obra que á no tenir gloria 
son autor I). Ventura de la Vega/ella haguera si
guí proti pera donarn' h i . Lláslima gran que no V 
acabés. Pero ¿qué hi farém? aixis ia deixà y aixls 
quedà y no obstant de quedarse aixís. es una mag
nifica col-lecció de retratos dels personatges céle
bres d' Espanya durant lo regnat de Felip segon. 
Tipos mos ben caracleri-ats no creyem que s' pu-

¡Deu Etern! ¡qui vegés à la regna dins de sa cam
bra en tais moments! Los seus ulls li espcriljavan 
de tan en tan y á voltas s' esmorluiaii... ab la mà 
lot sovint s'apretaba '1 pit com si volgués acallar 
las fortas bategadas de son cor que febfós estaba y 
ab son remor fatidich (sols per Sara sentit) la feyan 
palir mes. 

Calladas estavan las esclavas y no 's bellugavan, 
temerosas de turbar la modilació do sa senyora. 

Lo geni misteriós del silenci que impera en los 
cemenliris, balia sas invisibles alas per la cambra 
reyal del caslell de Ciurana. Cualsevol que en aquell 
momenl hi hagués penetrat, l i pareixeria habitar 
una sala deencantomen!. ¡Tan fanlàslich y peregri 
era l'eslat de la regna y do las sis esclavas! 

No eran ilusoris los pressentiments do Sara. L' ho
ra de la ruina y del eslormini deis moros de Ciura
na había sonat, y '1 comte Berenguer to sant lenia 
j a en sas mans ben estreta la espasa do la justicia y 
anava ò descarregaria proraple sobre 1' host que del 
únich Dèu blasfemava, y que lan inhumana y trai-
doiamenl tractava als cristians. 

Per fi trencaren lo silenci passos apressurats que 
rosonavan en lo corredor al qual donava la porta do 
la cambra. La ri'gna s1 axecà de son abatiment y 
com si despertis d' un voluptuós somni, mira ab 
afany per totas paris y al dirigir sos esguarts à la 
porlà, esta i ' obri y pas donà á un alt y airós jove, 
que err dels mos ardents defensors de Ciurana. Al 
ésser dins de la cambra, llansà moll trista mirada à 
la regna sens despegar los llavis. 

—»¿Y bé Ameu-Kadzir? (II preguntà dessoguit 
Sara plena d' ansielat y de cruel congoija). ¿Quinas 
novas me portas de la batalla'.'') 

—«Malanadas son, ma senyora.» 
—»¡¡Oh!! . . . (diguéla regna compriminl tresofe-

gats sospirs) Parla, parla... ¿no son valenls los me
us? ¿no resisteixen forls y braus com sempre? fla-
quejan acàs? ¡Ab! trau me do mas ansias ó acabarà 
ab mavida ton calbmenl.» 

—»Poch temps fa que enlrarem en batalla contra 
1 ' host crisliana que acapdilla Uellran do Caslollet 

gan ni sisquera concebir. Y no sols es aqueix lo 
méril de Los dos Camaradas, pus que á tot quant 
havem dit ha anyadeix un llenguatge caslís y bo-
nich, ua aticismo que encanta, unas locucions d ' 
aquellas que eran propias al malogral Vega. En 
quant à la represeniació se n' ha do dir tol lo mal 
que se 'n puga. Si fos una obra qualsevol, merei-
xian menos censura los actors, pero traclanlse de 
destrossar una obra d ' en Ventura, ja es altra cosa, 
pus ja lo'hom sab qne ' I mal es raes ó menos grav e 
segons a la persona á qui 's fa. En aquella situació 
britisima en que D. Joan d' Austria està agenollat 
devaiit del rey y est l i pregunta de qui es fill, com-
padoixerem do cor la memoria del inmortal Vega, 
porque I ' fulano que feya de D. Joan en lloch de 
aumentar nostre entusiasme, aumenlavanostre fás-
lich. ¡Quin 1). Joan d' Austria! Lo Sr. Domingo en 
son paper do Corvantes fou 1' únich que pogué 
passar. 

Lo dilluns nos donaren La Campana de la Almu-
dqina y sort que la Sra. Llanos es qui parla quasi 
semiiro. que à no esser aixís nos n ' haguérem anat 
avans d' acabarse la funció. La Sra. Llanos inter
pretà (livinament lo paper de D." Constansa, y ne 
sols so lluhí en la part declamaloria sino tambe en 
la mímica, sobretol ea lo final del segon acte y en 
las úliiinas escenas del tercer. La Sra. Lirón nodes-
men squé en res al costal de la protagonista en son 
respeciiu paper de Isabel, encar que sia paper de 
segon terme, mostrà tenir facultats pel teatro. Del 
Sr. Jordán no u dirém res porqué ja que no 'n po
dem parlar en be, no 'n volem parlar en mal. Lo 
Sr Domingo, sempre '1 maleix, mitja figa, milj 
rahira, escenas que las treu bastant be, y escenas 
que las treu bastanl mal. principalment quant exa
gera. Dels demés no 'n parlém perqué mes que 
actors del avi de nostres coliseus, semblan pari i -
quins d- un teatro de ters ordre. 

La escuela de las coquetas fou repelida lo dimars 
últim y no la representaren ni mes ni menos be quo 
la primera vegada. La que fa ressaltar mes quo tois 

y lan valerosos venían los enemichs. que à la p r i 
mera avinguda feriren de mort á vostre cadi. • 

—t ¡Desditxal!...» 
—(. Com á brau mori, pus jo m' estaba à son cos

tat ai exhalar lo darrer badall y sas últimas páran
las foren.... Moro per lo üeu únich tj ver per son 
Profehf Mahorna g per la regna Sara. Te venjaré... 
ab entusiasmo li diguí y al véurerme ' l pobre vell y 
al escoltarme, me dona en paga una mirada y un 
mortuori somrís. Te venjaré... l i digui y 1' hi ven
jat, senyora. Jau sens vida en la campanya lo qui 
tirà la sajela enverinada al cadi.» Y mostraba Ameu 
-Kadzir ab frenétich goig una cimitarra mils bru
ta do sanch fins ni puny. 

— »¿Y després? • 
—»¡Ah! després.., no ho vulgues saber.» 
—«l'arla. Amen-Kadzir, jo t' ho mano. » 
—«Desprès, encara que ha sigut gran lo valor 

abque han lluylat los tous: ha pogut mes P imperi 
dels mals fats. Depres, senyora, lo onemich ha 
avansat. . .» (digué Amen Kadzir tremolant d ' ira 
y roig de vergonya.) 

—a ¡Oh infamia! ¿Y vosaltres son los fills del Pro
feta... los descendents de Agar y de son llinatge que 
asolà lots los imperis que son desílj instigaban?» 

—»Jo ' I jur?. . .» 
—»Mes si homens no tinch prou dignes pera acap-

dillar mon exercit, una dona vindrà al camp y alen
tará als soldats.» 

—•¿Qué pensas?» 
— «No 's dirà jamay que la regna Sara deixà de 

esposar sa existencia pera salvar sa corona y sa 
honra; y si heroínas conla 1' historia, jo seré una d" 
ellas y ni '1 mes aterrador perill roe farà donar un 
pas emlorrera. Torna á la batalla. Amen Kadzir, y 
fes cobrar enlusiassmeals lilis de eíxas monlanyas. 
No vos espanten los núvols de flelxas; quanl mes 
cossos traspassen, mes han de avivar roslre furor 
conira 'ls que en mal-hora vingueren.» 

(Conlimarú). 



L' ASE. 

los altres lo méril d ' aqueixa obra es la Sra. Lla
nos, que conlínuameut mereix aplausos del públich. 
Kn In primer acle coqueta à la moda, en lo segon 
coqueia per forsa, en lo tercer dona de sentiment... 
aqueixas tres fasses de la duquesa del Puerto no 
leñen millora representadas per la Sra. Llanos. La 
Senyora Orgaz no perl res del concepte que 'ns fou 
formar de son mérit, pochs messos atrás; com á 
característica val un imperi y per ella no tenim sino 
alabansas, lo mateix que per la Sra Serrano. Lo 
Senyor Jordán se deu créurer que ' I ferho bé con
sisteix en la exageració y per lo lanl no eslranyóm 
sas transicions bruscas, sas posicions de mal género 
y sos crits fora de temps. En primer lloch li aconse
llem que no 's pinti tant. pus pera embellir lo natu
ral nos* ha de càurer en I ' eslrem ridícul, y lo ma
teix aconsellém a la Sra. Llanos ja que aqueix es I ' 
nnich defecte que l i trobem Per mes que ' I diari 
de 'n Brusi diga pai tanI de la Escuela de las co
quetas, que «El Sr. Jordán y la Sra. Llanos repre-
.-entaron admirablemente sus respectivos papeles», 
nosaltres no som d" aqueixa opinió en quant al 
primer; sí, en quant à la aclris. Lo paper de gene
ral fou donal al Sr. Cruz qui no n' sabé Iraurer lo 
[larlit possible. Dosiljariam que lo que diu ho os-
prcssésab mos naliiralilal algunas fegados. V al-
tras ab mes foch; en una pa-'auia que eu los caràcters 
que representa hi hagués mes veritat, l'assém per 
all al Sr. Domingo pernue es quasi insignificant lo 
sou paper, y en quant a la senyoreta Chaman, se 
pol dir que es noya que promel y que com à dama 
secundaria, val. 

Per circunstancias imprevistas no poguérem asis
tir á la funció del dimecres, per lo lanl dirém qua
tre páranlas de la obra que 's posà 'n escena lo d i 
jous. Kl Bien perdido fou aquella y los actors que 
la desémpenyanMi, no deixartn del tol contení al 
públich si oscepluem á la primera aclris v á la Sra. 
Orgaz que com sempre demoslráren essér artistas 
de primer ordre. 

La sommana que vé nos ocuparém de la compa
nyia draiiiálica que actúa en lo Liceo. 

Lo dijous passat va lenir lloch en lo Teatro-Ro-
mea la segona representació del drama de D. Serafí 
Pilaría llintat «La rosa blanca.» Ab molt gust và
rem veurer algunas escenas arregladas de las que 
n nsm anbans en la nostra anterior revista No tenim 
la pretensió de creurer que los nostras indicacions 
hagin inclinat al autor de dil drama á ferho, creyem 
si que ell ho ha conegui per si sol, y per aixó ha-
bam comonsal dlbénl que las varem veurer arregla
das ab moll gust. 

Una onmerosa concurrencia ompli 'Is àmbits de 
di l teatro y prodiga varías vegadas aplausos ais ac-
lors. que també corretgiren en alguna part la exage
ració lanl, marcada de la primera represenlació: 

Prou per avu\ . 

wuu. 
Ilem i-ebul y llegil un lomel de poesías que aca

ba de publicar en Madril D. Ricardo Sepúlvedr, t i 
tulat «Notas graves y ñolas agudas». Després de lo 
que "n son elogi han dil El Cascabel, Gil blas y lo 
Uiari de liarcelona, després de llogil lo próloch de 
D. Carlos Frontaura que ve al devanl de dita obre-
la; no lenim coratge de fei los saber la nosliaopinió. 
1,0 millor que pod n fer es llogirlo, y després nos 
dirán qui lé rabó, los referits periódichs ab lo que 
dihuen ó nosaltres al abslenirnos de paríame. 

No parlém de la companyia lírica del Liceo, per
qué por ara, la veriial, on aigó de solfas no hi oulo-
n.-m ino en lo tetnpsde las favas. Por loi ir que 
pai tar por boca de ganso, prolorim no dir res. 

Sí lolhom ho feya com nosaltres, creyém que DO 
's llegirian lantsdisbarats. 

La secció catalana està de enhorabona 
Dos representacions s' han donal de la nova pro

ducció de D. Seiafi Pilaría, y dos vollas s' ha om
plert lo teatro de gom á gom; de manera que pera 
complaurer á las mollas personas que no han pogut 
fins ara veurer la indicada nova producció se repe
tirá eixa n i l . 

Por I ' autor, por la empresa y per las llelras pa
trias, que son las catalanas, nos alegrém de tais re
sultats. 

Deu fassi que la secció catalana no 'ns dongui 
lloch com fins ara. mes que á dar enhorabonas lanl 
als autors com als actors. 

Havém llogil lò prospecte do la novela do Fernan
dez y González titulada «Los llambrioiilos. » 

Creyem qpe ' I senyor Fernandez y González, si 
I ' tilol'lè rolarió ab fá obra, no 's descuidará de parlar 
de nosaltres. 

I.a semmana que vé publicarém I ' últim dels ar
ticles de las impressions de viatjo que baix lo lílol 
de Desde Barcelona fins... allá mateix escriu lo Ri-
cardet. 

C Ú S S A S . 

corresponent diada. Aixis, jo també 'n faria de Ca
lendaris. 

Sembla que aquesta llissó se I ' hauria pogut es-
lalbiar, si s' bo hagués miral millor. 

Cero y van.... mil, uu miiló. 
.\o obslanl qu'oslem convonsuls deque nostra 

débil y pnch aulorisada veu no ha do ser la que des
terri de las diversions populars, la dels loros, no 
callarém, sino quedém muls, fins lograr quant me
nos que las autoritats, à las que devém suposar ab 
poca ó molla il-lustració, no permelian espectacles 
com los que presencia lo diumonjo passat lo públich 
que assislí á la plassa de loros 

Alió, que 'ns dom vergonya de relatar, fou as-
querós: alió fou repugnani; alió no passa sino on 
los pobles verdaderamenl degradáis com lo nostre. 

Prou peravuy, y dihém per avuy. perquéeslém 
segurs que no será aquesta I ' última vegada que l in -
diéra que ocuparnos de semblants barbaritats. 

—¿En qu' e< dislinjeixen los periódichs de Bar
celona dols de altres capi'als? 

—En que 'ls do Barcelona, per regla general, 
son filarmonichs. 

—¿Com vol dir filarmonichs? 
—Que sempre locan lo bombo. 
— L i sobra la rahó. 

Ahí vaig comprar un calendari que venían per 
aquí, cuals escoberlas levan que era fel per O. Ma
riano Castillo. Vaig fullejarlo, y la veritat ja no sé 
quin dia hauré de fer lo meu sant, San Joan, que 
sempre havia fel lo 24 do juny, y que ' I bon señor 
Castillo de un cop de ploma me I ' ha clavat al día 28. 
Uome, per amor de Den: avans de ferho era pre
cís que s' hi mirás, que' aixó val un xich la pena. 
Lo mateix que la Maro de Deu de Setembre, que 
sempre s' esqueya ' I dia 8 y l 'any que vé vol lo 
acreditado y legitimo saragoxano que siga lo dia 13. 
Just, basta que voslé ho digui Rs à dir que voslé 
fa anar los sanis de la manera que li dona la gana. 
Aixó no val: y sino ¿do qué li serveix lo seu crèdit? 
Si la Iglesia va ordenar que 's trasladas la feslivilal 
religiosa al diumonge sogtionl, no digué que si Iras-
ladàslosant . com á voslé li ha donal la gana do 
ferho. sino lo culin que la Iglesia li tribuía en sa 

X A R A D A . 

Prima es lercera persona 
de un verb que en mol ns oslá 
y s' hi juntas la segona 
nom de dona formará 

Nom que son tolas las cosas 
quant contan molls anys de vida, 
nom que à las novas hermosas 
posa llistés deseguida. 

De segona y de tercera 
tothora eo P hivern vesteix, 
y lersera apres primera 
dins de Ion coss' enardeix. 
Lo lot es nom d' una fruyla 
que molla riquesa us dona... 
¿que noho,l ' endovinas? cui'a... 
¡si ho sabesses! ¡eslanbona! 

E N D E V I N A L L A . 

So una cosa moll bonica 
que creixo per lots los camps 
quant la primavera arriba 
y las fredors ban passat. 

Moll m'esliman las poetas 
y molt los enamorats, 
moll m' estiman las niñetas, 
y me posan en sos caps. 
Unas vollas soch encesa, 
unas mon color es blanch. 
unas vollas linch espinas 
allras vollas no ,*n linch pas. 
altras vollas embalsamo 
tol lo que al entorn m ' esta. 
;quanlas vollas m' anomenas! 
, y no m" has endivinal? 

l.as sol-lucions al número seqiicnl. 

SOL LUCIONS ALS ENTRETENIMENTS DEL 

NÚMERO ANTERIOR. 

Quant ja lo camp no bermosejam 
los fruyls que V isliu regala, 
llavors B" esclata bonita 
la vermellercj magrana. 

Quant dich que no 'a pot fumar 
lo que avuy los oslanchs venen 
av quin dia serà aquell 
que 's deslerrerà la breca'. 

A N U N C I . 

En la imprempla d1 aquel perióoich so fan i m -
presions de Iota classe, mes baratel que "en qualse
vol altre pari. Qui no ho vulgui créorer que ho 
probi; ja veurà com li quedarán ganas do lornarh.. 

E . R.—ANTOX VENTURA, 

Imp. de L'ASR, íi cárrech de J. Marlinez 
carré de Itobadur, m'm. 2.9 hahros. 

B w v h n a —ISS". 


